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Bolsa Producto Papelera

basura Inclusivo 130L LLAVE

Papelera de disefio IRIS (suelo duro), medidas totales (& sup. / @ inf. x alto) 560/400x930 mm, 130 litros, fabricada en
rotomoldeo, con alta resistencia a condiciones ambientales extremas y antivandalica. Incluye tapa gris con sistema de
fijacién de bayoneta y aro metalico para sujetar las bolsas. Preparada para anclaje con pieza de anclaje o bridas segun
superficie y proyecto.

Opcional:

. Cierre mediante llave.

. Acabado: Polietileno texturizado con proteccion UV, color gris en toda su masa.

Materiales y acabados:

REF. A B C H
PAG87 560 400 220 930

B E N I T info@benito.com
tel. 93 852 1000

V. 2025-07-21 | La mejora y evolucién constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.



Iris PAG87

Iris A Iris AZ Iris M Iris V
PAB87A PABB7AZ PA68TM PA687V

Descargas: Manual de mantenimiento | Ficha de proyecto | CAD | Catalogo | Instrucciones montage | BIM

B E N I T info@benito.com
tel. 93 852 1000

V. 2025-07-21 | La mejora y evolucién constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.


https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/papeleras/iris-a--PA687A.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/papeleras/iris-a--PA687A.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/papeleras/iris-a--PA687A.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/productos-para-playas/iris-az--PA687AZ.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/productos-para-playas/iris-az--PA687AZ.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/productos-para-playas/iris-az--PA687AZ.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/papeleras/iris-m--PA687M.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/papeleras/iris-m--PA687M.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/papeleras/iris-m--PA687M.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/papeleras/iris-v--PA687V.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/papeleras/iris-v--PA687V.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/papeleras/iris-v--PA687V.html
https://benito.com/es/download/BENITO_PA687-HM
https://benito.com/es/download/BENITO_PA687_FP
https://benito.com/es/download/BENITO_PA687-FP.dwg
https://benito.com/es/download/BENITO_cat-urban
https://benito.com/es/download/BENITO_cat-urban
https://benito.com/es/download/BENITO_PA687-INS-playa
https://benito.com/es/download/BENITO_PA687-INS-playa
https://benito.com/es/download/BENITO_bim-Papelera-Iris
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- Instrucciones de anclaje No noluido
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- Anchoring instructions
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Informacién importante
Infomations importantes
Important information

0

Verificar el buen estado del material, sin golpes ni rozaduras en el embalaje.
Vérifier le bon état du matérial. sans coups ni rayures sur I'emballage.
Verify the good condition of the material, without knocks or scratches on the packaging.
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Se debe descargar el material con sumo cuidado. Se recomienda la descarga entre dos personas.

The material must be unloaded with extreme care. It is recommended to download between two people.

No golpear ni arrastrar el material.
Ne frappez pas et ne faites pas glisser le matériau.
Do not hit or drag the material.

Desembalar el material con cuidado.Es obligatorio retirar el embalaje con la mayor brevedad posible.
Déballez soigneusement le matériel en retirant I'emballage le plus tét possible.
Unpack the material carefully.lt is mandatory to removve the packaging as soon as possible.

Realizar la instalacién con cuidado y por personal cualificado, utilizar las herramientas adecuadas.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.

EQ® I

Retirar y limpiar la suciedad y restos de la instalacion.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.
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Es necesario realizar un mantenimiento preventivo periédicamente.(ver hojas de mantenimiento.)
Il est nécessaire d'effectuer une maintenance préventive périodique (voir fiches de maintenance).
It is necessary to perform preventive maintenance periodically (see maintenance sheets).
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Le matériel doit étre déchargé avec un soin extréme.ll est recommandé d'e télécharger entre deux personnes.
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- Instrucciones de anclaje playa
- Instructions d'ancrage a la plage
- Beach anchor instructions
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<.~ Arena de playa
-1 Plage de sable

"] Beach sand
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Es necesario realizar un mantenimiento preventivo periédicamente.(ver hojas de mantenimiento.)
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Hoja de mantenimiento PA687V

Mantenimiento Polietileno Alta densidad

BENITO, recomienda limpiar periédicamente el material para preservar el buen aspecto
del material, eliminando la suciedad, salinidad u otro tipo de residuos que puedan
perjudicar el producto.

- El lavado se realizara con agua y productos de limpieza neutros.

Fiche d'entretien PA687V

Entretien Poyéthyléne haute densité

BENITO, recommande de nettoyer périodiquement le matériau afin de préserver son bel
aspect et d'empécher sa corrosin, en éliminant la saleté, la salinité ou d'autres types de
déchets pouvant nuire au produit.

- Le lavage sera effectué avec de I'eau et des produits de nettoyage neutres.

Maintenance sheet PA687V

Maintenance High desity polyethylene

BENITO, recommends periodically cleaning the material to preserve the good appearance
of the material and prevent corrosion, eliminating dirt, salinity or other types of waste, wich
could harm the product.

- The washing will be carried out with water and neutral cleaning products.
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Serie Estandar - Metal con Recubrimiento en Polvo

Iron Grey
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RAL 6029 RAL 6005 RAL 701 RAL 9005

Ademas de los colores mostrados, se puede especificar una amplia seleccion de colores opcionales y personalizados con un

coste adicional.

Todos los colores y patrones mostrados son aproximados y pueden variar respecto a la muestra y el producto final.

Visita www.benito.com para mas informacion. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso. BENlTo.com



Serie Design+ - Metal con Recubrimiento en Polvo
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RAL 8028 RAL 7006 RAL 3004 RAL 6021

Ademas de los colores mostrados, se puede especificar una amplia seleccion de colores opcionales y personalizados con un

coste adicional.
Todos los colores y patrones mostrados son aproximados y pueden variar respecto a la muestra y el producto final.
BENITO.com

Visita www.benito.com para mas informacion. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.



Serie Urban - Metal Pintado al Polvo

RAL 5019 RAL 5024 RAL 6027 RAL 6010 RAL 4006 RAL 3020 RAL 2008 RAL 1021

Ademas de los colores mostrados, se puede especificar una amplia seleccion de colores opcionales y personalizados con un

coste adicional.

Todos los colores y patrones mostrados son aproximados y pueden variar respecto a la muestra y el producto final.

Visita www.benito.com para mds informacion. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso. BEN'TO.Com



